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Scan the QR code for enhanced functionality.

Scannez le code QR pour une fonctionnalité améliorée. Escanee el cédigo QR para obtener una funcionalidad mejorada. Scannen Sie den QR-Code fiir erweiterte Funktionalitat. Scansiona il
codice QR per funzionalita avanzate. Digitalize o cddigo QR para funcionalidade aprimorada. 35 — 4 FORASRENISSRTNAE . IBHE ZMRELABUSHESATNAL - JLARMAEIC D LTI
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VIRTUAL REMOTE EQUALIZER LIGHT SHOW CONTROL SUPPORT
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Light Mode Knob: Controls selection of light modes.

Volume Knob: Controls output volume of speaker.

Input Button: Controls which input the speaker is connected to. Only live inputs are available.
Play/Pause Button: Allows the user to play and pause the music.

Bluetooth Button: Used to connect the speaker to other devices. (phones, laptops, etc.)
TWS/Broadcast Button: Used to connect the speaker to other Music City Party speakers.
Battery Indicator Lights: Shows the current battery level.

Light Button: Toggle the light show on and off.

Power Button: Turns the speaker on and off.

Guitar Volume Knob: Controls input level of guitar input.

USB Port: Allows reverse-charging of devices via USB connection and for firmware updates.
Microphone Gain Knob: Controls input level of microphone.

Aux Input: Allows input via Aux connection from compatible devices.

Aux Output: Allows output via Aux connection to compatible devices.

Guitar Input: Allows input via 1/4" cable connection for instruments.

Microphone Input: Allows input via 1/4" cable connection for microphones.



,POWER AND BATTERY
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POWER AND BATTERY
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LIGHT CONTROL
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LUETOOTH®

MODE DE COUPLAGE BLUETOOTH® » MODO DE EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH® « BLUETOOTH®-KOPPLUNGSMODUS * MODALITA DI ABBINAMENTO BLUETOOTH®
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CONNECTIONS - AUXILIARY

CONNEXIONS - AUXILIAIRE ® CONEXIONES - AUXILIAR * ANSCHLUSSE - AUX * CONNESSIONI - INGRESSO AUSILIARIO * CONEXDES - AUXILIAR o 35 - %8 »
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CONNECTIONS - USB

CONNEXIONS - USB * CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB * CONNESSIONI - USB » CONEXOES - USB » %% - USB « 3%t - USB « 91Z - USB






CONNECTIONS - USB
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CONNECTIONS - USB

CONNEXIONS - USB * CONEXIONES - USB * ANSCHLUSSE - USB * CONNESSIONI - USB » CONEXOES - USB » %% - USB « 3%t - USB « 91Z - USB

Insert the thumb drive into the USB port as shown.
INSEREZ LA CLE USB DANS LE PORT USB COMME INDIQUE.

INSERTE LA UNIDAD USB EN EL PUERTO USB COMO SE MUESTRA.

STECKEN SIE DEN USB-STICK WIE GEZEIGT IN DEN USB-ANSCHLUSS.

INSERIRE LA CHIAVETTA USB NELLA PORTA USB COME MOSTRATO.

INSIRA O PEN DRIVE NA PORTA USB, CONFORME MOSTRADO.

MEFTR, HEHEEaEEA USB WO.
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Audio files from the thumb drive should now be playing.
LES FICHIERS AUDIO DE LA CLE USB DEVRAIENT MAINTENANT ETRE LUS.

AHORA DEBERTAN REPRODUCIRSE LOS ARCHIVOS DE AUDIO DE LA UNIDAD USB.

AUDIODATEIEN VOM USB-STICK SOLLTEN JETZT ABGESPIELT WERDEN.

ORA | FILE AUDIO DALLA CHIAVETTA USB DOVREBBERO ESSERE RIPRODOTTI.

0S ARQUIVOS DE AUDIO DO PEN DRIVE AGORA DEVEM ESTAR SENDO REPRODUZIDOS.
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CONNECTIONS - 1/4" INPUT

CONNEXIONS - ENTREE 1/4" « CONEXIONES - ENTRADA 1/4" » ANSCHLUSSE - 1/4" EINGANG » CONNESSIONI - INGRESSO 1/4" » CONEXOES - ENTRADA 1/4”
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TRUE WIRELESS STEREO PAIRING

VERITABLE COUPLAGE STEREO SANS FIL * VERDADERO EMPAREJAMIENTO ESTEREO INALAMBRICO * ECHTE KABELLOSE STEREO-KOPPLUNG * VERO
ACCOPPIAMENTO STEREQ WIRELESS * EMPARELHAMENTO ESTEREO SEM FIO VERDADEIRO

Hold >1 Second

Appuyer pendant >1 seconde

Mantenga oprimido durante > sequndo
>1 Sekund gedriickt halten

Tenere premuto per >1 second

Manter pressionado por >1 sequndo
REE>1 8
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TRUE WIRELESS STEREO PAIRING

VERITABLE COUPLAGE STEREO SANS FIL * VERDADERO EMPAREJAMIENTO ESTEREO INALAMBRICO * ECHTE KABELLOSE STEREO-KOPPLUNG * VERO
ACCOPPIAMENTO STEREQ WIRELESS * EMPARELHAMENTO ESTEREO SEM FIO VERDADEIRO



ROADCAST MODE PAIRING

COUPLAGE EN MODE DIFFUSION « EMPAREJAMIENTO DEL MODO DE TRANSMISION * KOPPLUNG IM BROADCAST-MODUS * ACCOPPIAMENTO IN MODALITA
TRASMISSIONE  EMPARELHAMENTO DO MODO DE TRANSMISSAQ » [ #E#5 T ALY « TO—RF YA E—RDART UL « BEREIHAE BE B0






ORY RESET

N\

REINITIALISATION * RESTABLECIMIENTO DE FABRICA « RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG * RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURACOES DE FABRICA « (R tH/ IR & * RIEHBRE « 770U — Uty « & £7|8

|

" Hold 10 Seconds

Appuyer pendant 10 secondes
Mantenga oprimido durante 10 segundo:

J—

10 Sekunden gedriickt halten
Tenere premuto per 10 secondi
Manter pressionado por 10 segundos
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CARE AND CLEANING
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